M MAGNA

Cedente

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Partita iva: [T04886850728

Destinatario

PMG Asturias Powder Metal S.
Pol. Ind. Vega de Baina

33682 MIERES
SPAGNA

Partita iva:

- DOCUMENTO DIL. TRASPORTO (D.d.t.) -

Numero;

Data:

Documento materiale:
Ordine di acquisto;

Creato da:

D.P.R. 472 del 14.08.199%6 - B,P,R, 636 del 21.12,1996

40003033
21.11.2025
5014256703
5500047865

Luogo di destinazione

PMG Asturias Powder Metal S.
Pol. Ind. Vega de Baina

33682 MIERES
SPAGNA

Partita iva:

922 rejected parts

Trasporto a mezzo vettore

Posizione Quantitd U.M. Codice materiale

Descrizione materiale

Peso netto UM,

001 615 PZ M0174420 Gruppo sincronizzazione 4 181,425 KG
Aspetto Nota
KLT SU PEDANA Rich.202851112-05 IR 2'128676
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
3 P7Z 331,000 KG EXW
‘ " vettoré. . . 4 . Dataebradelrfiro %"l <. " - iFime- _; o

DSV 40257145950422150752

24.11,2025 14:12:14

Conducente

Destinatario
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1 Absender { Name, Anschiift, Land)
Expéditeur (nom,adrasse,pays)

Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmens Gber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
Straltengiterverkehrs (CMR)

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
International da marchandises

par route (CMR)

2 Empféanger ( Name, Anschrift,Land)

Destinatare (nom,adresse,pays)
PMG Asturias Powder Metal S.A.U
Pol. Ind. Vega de Baina Mieres
33682 - Mieres - Spagna
To Attention : Sarah Fernandez

1 6 Frachtfhrer ( Name,Anschyift,Land)
Transporteur {(nom,adresse.pays)

DSV

3 Auslisferungsort des Gutes
Lieu prévu pour 1a livrasicn de la marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtftihrer { Name Anschrift, Land)
Transporteurs sucessifs {nom adresse.pays)

Ort/Lleu

Land/Pays  SPAIN

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu et date da (a prise en charge de la marchandise

OrtiLleu Modugno
Land/Pays  [falla 18 vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfOhrer
Datum/Date  24.11.2025

Beigefigte Dokumente delivery notes

Documents annexas - DN 40003033

Réserves et observations des transporteurs

6 Kennzsichen u, Nummsm 7 Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 1 0 Stastiknummer 1 1 1 2 Umfang inm3
Marques et numeéros Nembre des colls Mode d*emballags Nature de [a marchandis No. statistique | Bruttogewic Cubage m3
htin kg
Poids
brutkg
*
1 M0174420 3 KLT su pedana HUB 4/8 1*80x60x80 CM 110 Kg
331 k 1*80*60*90 ¢cm 117 Kg
9 | 1*80*60*50 cm 72 Kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chifira Lettre (ADR)

1 3 ) ) 1 9 Absender Empfanger
Anweisungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) 2u 2ahlen vom: L’ expéditaur wahrung Lo Destinatalre
Instructions de 1"expediteur ( formalitds et autres) Apayer par.

: Monnaie
Fracht
Prix de transport
. . . ErmaBigungen

Richiesta Nr.: 20251112-05 IR 2'128676 Réductions __-
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebihren
Frais accesscires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d' affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleres

frei / Franco

Unfrel/ Non Franco X

21 Ausgefertigtin / Etabiie 4 Modugno am/le 24.11.2025 24 cu empfangsn Datum

// Réception des marchandises  Date

22 MAGNAPT 23 Dsv N

1-70026 Modugno BA 402571459504221
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frafhtfahrers
(Signature et timbre de L"xpediteur) (STgnature et timbre dugranspurte- ) Unterschrift und Stempel des Empfangars
(Signature et timbre du destinataire)
Paletten-Absender — Expédite] - - i
2 5 Angaben zur Ermitttung der Entfernung mit GrenzUbergangen aletien-Absender — Expéditdur des palattes Paletten — Empfanger — Destinataire das patsttes
ven bls km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette palatte
Gittarbox- Giftarbox-
Palette Palelta
Einfach- Einfach~
Palette Palette

2 6 Vertragspariner des FrachtfUhrars

27 Amtliches Kennzsichan Nutzlast in kg Bestatigung dss Empfangers | Bestétigung des Fahrers

Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




